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PRZYGOTOWANIE MEBLI DO UZYTKU
PO ROZPAKOWANIU
Po rozpakowaniu poduszek zalecamy dodatkowe reczne ich uksztattowanie, co znacznie przyspiesza proces
ich prawidtowego ksztattowania i przywracania pierwotnego wygladu.

PRIPRAVA NABYTKU K POUZITi
PO ROZBALENI
Po rozbaleni polstarl doporucujeme dodatecné rucni tvarovani, které vyrazné urychluje proces jejich
spravného vytvarovani a navraceni pavodniho vzhledu.

PRIPRAVA NABYTKU NA POUZITIE
PO ROZBALENI
Po rozbaleni vankusov odporiuc¢ame dodatocné ruéné tvarovanie, ktoré vyrazne urychluje proces ich
spravneho vytvarovania a prinavratenia pévodného vzhladu.

VORBEREITUNG DER MOBEL ZUR BENUTZUNG
NACH DEM AUSPACKEN
Nach dem Auspacken der Kissen empfehlen wir eine zusatzliche, manuelle Formgebung der Kis-
sen,wodurch der Prozess der korrekten Formgebung und die Riickkehr zum urspriinglichen Aussehen
erheblich beschleunigt wird.

PREPARING FURNITURE FOR USE
AFTER UNPACKING
After unpacking the cushions, we recommend additional manual shaping, which significantly speeds up the
process of properly shaping them and restoring their original appearance.
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